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. Remove the screws as below picture.

. Retirer les vis comme indiqué sur I'image

. Rimuovere le viti come da foto sotto.

. Retire los tornillos que se muestran en la imagen.

. Schrauben wie auf dem Bild gezeigt entfernen.

. Verwijder de schroeven zoals in onderstaande afbeelding.
. Remova os parafusos conforme imagem abaixo.

. Pry out the punch mesh with a flat tool.

. Soulever délicatement la grille a I'aide d’un outil plat.

. Estrarre la griglia con un utensile piatto.

. Retire la rejilla perforada con una herramienta plana.

. Das Lochgitter mit einem flachen Werkzeug aushebeln.

. Wrik het perforatiegaas los met een plat gereedschapsmiddel.
. Retire a grelha com uma ferramenta plana.




. Remove screws for both sides.

. Retirer les vis des 2 cotés

. Rimuovere le viti su entrambi i lati.

. Retire los tornillos de ambos lados.

. Schrauben an beiden Seiten entfernen.

. Verwijder de schroeven aan beide zijden.
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. Remova os parafusos de ambos os lados.

4. Pull away the main part from the case.

4. Retirer le carénage (coque plastique)

4, Estrarre la parte principale del case.

4. Retire la cubierta de la parte principal

4. Elektronik aus dem Gehause ziehen.

4, Trek het hoofdonderdeel uit de behuizing.
4. Puxe a estrutura principal da capa.




5. Disassemble the plug of battery FPC and then remove battery from bottom.

5. Déconnecter le connecteur batterie et retirer la batterie

5. Smontare la spina della batteria FPC e quindi rimuovere la batteria dal fondo.

5. Desconectar el conector de la bateria FPC y quitar la bateria de parte inferior.

5. FPC-Stecker zerlegen und Batterie entnehmen.

5. Demonteer de stekker van de batterij FPC en verwijder vervolgens de batterij van de
onderkant.

5. Desmonte a ficha da bacteria FPC e remova a bateria da parte inferior.




